II. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

tigen Funktion der Sicherheit in diesem Zusammenhang, und
besorgt liber die weltweite Zunahme der Militdrausgaben, die
stattdessen fiir die Entwicklung eingesetzt werden kdnnten,

1. begriiffit den Bericht der Gruppe von Regierungs-
sachverstidndigen fiir den Zusammenhang zwischen Abrii-
stung und Entwicklung'” und ihre Neubewertung dieser
wichtigen Frage im aktuellen internationalen Kontext;

2. betont die zentrale Rolle, die den Vereinten Natio-
nen im Zusammenhang zwischen Abriistung und Entwick-
lung zukommt, und ersucht den Generalsekretir, die Rolle der
Organisation auf diesem Gebiet weiter zu stérken, insbeson-
dere die hochrangige Lenkungsgruppe fiir Abriistung und
Entwicklung, mit dem Ziel, die weitere wirksame Koordinie-
rung und enge Zusammenarbeit zwischen den zustindigen
Hauptabteilungen, Organisationen und Unterorganisationen
der Vereinten Nationen sicherzustellen;

3. ersucht den Generalsekretir, {iber die zustindigen
Organe und im Rahmen der verfiigbaren Mittel auch kiinftig
MaBnahmen zur Durchfiihrung des auf der Internationalen
Konferenz von 1987 iiber den Zusammenhang zwischen Ab-
ristung und Entwicklung verabschiedeten Aktionspro-

gramms'"® zu treffen;

4.  fordert die internationale Gemeinschaft nachdriick-
lich auf, einen Teil der durch die Durchfiihrung der Abrii-
stungs- und Riistungsbegrenzungsiibereinkiinfte freigeworde-
nen Ressourcen der wirtschaftlichen und sozialen Entwick-
lung zu widmen, um den sich stindig vergroBBernden Abstand
zwischen den entwickelten Lindern und den Entwicklungs-
landern zu verringern;

5. ermutigt die internationale Gemeinschaft, die Mill-
enniums-Entwicklungsziele zu erreichen und bei der Uber-
priifung der dabei erzielten Fortschritte im Jahr 2005 auf den
Beitrag zu verweisen, den die Abriistung zu ihrer Erreichung
beitragen konnte, sowie groflere Anstrengungen zu unterneh-
men, um die Aktivitdten auf dem Gebiet der Abriistung, der
humanitédren Hilfe und der Entwicklung zu integrieren;

6. ermutigt die zustidndigen regionalen und subregiona-
len Organisationen und Institutionen, die nichtstaatlichen Or-
ganisationen und die Forschungsinstitutionen, Fragen betref-
fend den Zusammenhang zwischen Abriistung und Entwick-
lung in ihre Programme aufzunehmen und dabei den Bericht
der Gruppe von Regierungssachverstindigen zu beriicksichti-
gen;

7.  ersucht den Generalsekretir, der Generalversamm-
lung auf ihrer sechzigsten Tagung iiber die Durchfiihrung die-
ser Resolution Bericht zu erstatten;

8. beschliefft, den Punkt "Zusammenhang zwischen
Abriistung und Entwicklung" in die vorlaufige Tagesordnung
ihrer sechzigsten Tagung aufzunehmen.

' Siehe A/59/119.

RESOLUTION 59/79

Verabschiedet auf der 66. Plenarsitzung am 3. Dezember 2004, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 116 Stimmen bei 46 Gegenstimmen und 18 Enthal-
tungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/59/459 und Corr.1, Ziffer 90)":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Aqua-
torialguinea, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belize, Be-
nin, Bhutan, Bolivien, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Chile, Costa Rica, Cote d'lvoire, Demokratische Volksrepublik Korea,
Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, El Salvador, Eritrea, Fidschi,
Gabun, Gambia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea-Bissau, Guyana, Hondu-
ras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Jemen, Jor-
danien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Katar, Kenia, Kolumbien, Komoren,
Kongo, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Liba-
non, Liberia, Libysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Malawi, Malaysia,
Malediven, Mali, Marokko, Marshallinseln, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosam-
bik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Paki-
stan, Panama, Peru, Philippinen, Ruanda, Sambia, Samoa, Sdo Tomé und Prin-
cipe, Saudi-Arabien, Senegal, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri
Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sldafrika, Sudan, Suriname,
Swasiland, Syrische Arabische Republik, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga,
Trinidad und Tobago, Tunesien, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Vanuatu, Venezuela
(Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tan-
sania, Vietnam, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosnien und Herzegowi-
na, Bulgarien, Danemark, Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Ma-
zedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien,
Kanada, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Mikrone-
sien (Foderierte Staaten von), Monaco, Neuseeland, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Palau, Polen, Portugal, Ruménien, San Marino, Schweden,
Schweiz, Serbien und Montenegro, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechi-
sche Republik, Tirkei, Ungarn, Vereinigtes Konigreich GroBbritannien und
Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika, Zypern.

Enthaltungen: Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Belarus, China,
Ecuador, Georgien, Israel, Japan, Kasachstan, Kirgisistan, Paraguay, Republik
Korea, Republik Moldau, Russische Foderation, Tadschikistan, Ukraine, Usbe-
kistan.

59/79. Verringerung der Atomgefahr
Die Generalversammlung,

in Anbetracht dessen, dass der Einsatz von Kernwaffen
die grofite Gefahr fiir die Menschheit und ihr Uberleben dar-
stellt,

bekriftigend, dass jeglicher Einsatz oder jegliche Andro-
hung des Einsatzes von Kernwaffen einen Verstof3 gegen die
Charta der Vereinten Nationen darstellen wiirde,

in der Uberzeugung, dass die Verbreitung von Kernwaf-
fen unter allen Aspekten die Gefahr eines Atomkriegs erheb-
lich verschirfen wiirde,

sowie in der Uberzeugung, dass die nukleare Abriistung
und die vollstdndige Beseitigung der Kernwaffen unerlisslich
sind, wenn die Gefahr eines Atomkriegs gebannt werden soll,

" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Bangladesch, Bhutan, Fidschi,
Haiti, Indien, Jordanien, Kambodscha, Kenia, Kuba, Lesotho, Li-
bysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Mau-
ritius, Namibia, Papua-Neuguinea, Sambia, Sudan und Vietnam.
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in Anbetracht dessen, dass die Kernwaffenstaaten, solan-
ge es noch Kernwaffen gibt, unbedingt MaBBnahmen ergreifen
miissen, die die Nichtkernwaffenstaaten gegen den Einsatz
oder die Androhung des Einsatzes von Kernwaffen absichern,

sowie in Anbetracht dessen, dass die Tatsache, dass Kern-
waffenalarm innerhalb von Sekundenbruchteilen ausgeldst
wird, unannehmbare Risiken des unbeabsichtigten oder verse-
hentlichen Einsatzes von Kernwaffen birgt, was katastrophale
Folgen fiir die gesamte Menschheit hétte,

betonend, dass es unbedingt notwendig ist, MaBlnahmen
zu ergreifen, um zu verhindern, dass es auf Grund von Com-
puteranomalien oder anderen technischen Stérungen zu ver-
sehentlichen, nicht veranlassten oder unerklirten Storfillen
kommt,

in dem Bewusstsein, dass die Kernwaffenstaaten in be-
grenztem Umfang Mafnahmen zur Léschung von Zielen er-
griffen haben und dass weitere praktische, realistische und
sich gegenseitig verstirkende Schritte erforderlich sind, um
zur Verbesserung des internationalen Klimas fiir Verhandlun-
gen mit dem Ziel der Beseitigung der Kernwaffen beizutra-
gen,

in Anbetracht dessen, dass ein durch die Anderung der nu-
klearen Doktrinen herbeigefiihrter Abbau von Spannungen
positive Auswirkungen auf den Weltfrieden und die interna-
tionale Sicherheit hatte und die Bedingungen fiir die weitere
Reduzierung und die Beseitigung der Kernwaffen verbessern
wiirde,

erneut darauf hinweisend, dass der nuklearen Abriistung
in dem Schlussdokument der zehnten Sondertagung der Ge-
neralversammlung'"” und von der internationalen Gemein-
schaft hochste Prioritét eingerdaumt wird,

unter Hinweis auf das Gutachten des Internationalen Ge-
richtshofs {iber die Rechtmdfigkeit der Drohung mit oder des
Einsatzes von Kernwaffen''’, wonach alle Staaten verpflichtet
sind, die Verhandlungen mit dem Ziel der nuklearen Abrii-
stung unter allen Aspekten und unter strenger und wirksamer
internationaler Kontrolle in gutem Glauben zu fiihren und zu
einem Abschluss zu bringen,

sowie unter Hinweis auf den Aufruf in der Millenniums-
Erklérung der Vereinten Nationen'"”, sich um die Beseitigung
der von Massenvernichtungswaffen ausgehenden Gefahren
zu bemiihen, und den Beschluss, sich fiir die Beseitigung der
Massenvernichtungswaffen, insbesondere Kernwaffen, ein-
zusetzen, einschlieBlich der Moglichkeit, eine internationale
Konferenz einzuberufen, um Mittel und Wege zur Beseiti-
gung atomarer Gefahren aufzuzeigen,

1. fordert, dass die nuklearen Doktrinen tiberpriift wer-
den und dass in diesem Zusammenhang sofort dringende
Schritte zur Verringerung der Risiken eines unbeabsichtigten

!> Resolution S-10/2.

'8 A/51/218, Anlage; siehe auch Legality of the Threat or Use of Nuclear
Weapons, Advisory Opinion, 1.C.J. Reports 1996, S. 226.

"7 Siehe Resolution 55/2.
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und versehentlichen Einsatzes von Kernwaffen unternommen
werden;

2. ersucht die funf Kernwaffenstaaten, Mal3nahmen zur
Durchfiihrung von Ziffer 1 zu ergreifen;

3. fordert die Mitgliedstaaten auf, die notwendigen
MaBnahmen zur Verhiitung der Verbreitung von Kernwaffen
unter allen Aspekten zu ergreifen und die nukleare Abriistung
mit dem Ziel der Beseitigung der Kernwaffen zu fordern;

4.  nimmt Kenntnis von dem gemaf Ziffer 5 der Resolu-
tion 58/47 der Generalversammlung vom 8. Dezember 2003
vorgelegten Bericht des Generalsekretérs''®;

5. ersucht den Generalsekretér, die Anstrengungen zu
verstiarken und die Initiativen zu unterstiitzen, die zur vollen
Umsetzung der sieben Empfehlungen im Bericht des Beirats
fir Abriistungsfragen beitragen wiirden, welche das Risiko ei-
nes Atomkriegs erheblich vermindern wiirden'”, sowie die
Mitgliedstaaten weiter zu ermutigen, sich um die Schaffung
von Bedingungen zu bemiihen, die einen internationalen Kon-
sens iiber die in der Millenniums-Erklarung der Vereinten
Nationen'” vorgeschlagene Abhaltung einer internationalen
Konferenz zur Sondierung von Mafinahmen zur Beseitigung
atomarer Gefahren ermoglichen wiirden, und der Generalver-
sammlung auf ihrer sechzigsten Tagung dariiber Bericht zu
erstatten;

6.  beschliefit, den Punkt "Verringerung der Atomge-
fahr" in die vorldufige Tagesordnung ihrer sechzigsten Ta-
gung aufzunehmen.

RESOLUTION 59/80

Verabschiedet auf der 66. Plenarsitzung am 3. Dezember 2004, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/59/459 und Corr.1, Ziffer 90)'%.

59/80. MaBnahmen zur Verhinderung des Erwerbs von

Massenvernichtungswaffen durch Terroristen
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 58/48 vom 8. Dezember
2003,

in Anbetracht der von der internationalen Gemeinschaft in
den einschldgigen Resolutionen der Generalversammlung
und des Sicherheitsrats zum Ausdruck gebrachten Entschlos-
senheit, den Terrorismus zu bekdampfen,

'8 A/59/136.
1 Siehe A/56/400, Ziffer 3.

"2 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Armenien, Belgien, Bhutan, Bul-
garien, Danemark, Ecuador, El Salvador, Estland, Fidschi, Finnland,
Frankreich, Georgien, Griechenland, Indien, Irland, Italien, Japan, Kirgi-
sistan, Kolumbien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Mauritius,
Monaco, Myanmar, Namibia, Nepal, Niederlande, Norwegen, Oster-
reich, Papua-Neuguinea, Polen, Portugal, Ruanda, Russische Foderation,
Schweden, Serbien und Montenegro, Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri
Lanka, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Konigreich Grof3-
britannien und Nordirland und Zypern.





